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Religious lexis in the Russian translation of the encyclical letter
Laudato si’ of Pope Francis — the space of tradition
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Abstract. The paper provides a study of religious lexis excerpted from the Russian translation of
the encyclical letter Laudato si’. The Russian version of the encyclical was translated and published
by Russian Franciscan Publishing House. The analyzed material consisting of single words, as well
as compound multi-word expressions, related to the Catholic denomination (264 lexical items —
1000 uses, which accounts for 14% of the entire encyclical), was grouped into semantic fields. The
vocabulary was described in terms of the semantics and its functioning and codification, both in
the contemporary Russian religious language and in general Russian language. It was assumed that
the encyclical is addressed not only to the representatives of the Church hierarchy but also to all
the faithful. Hence, there was the need to draw attention to the pragmatic aspects of the religious
language, including the balance between comprehensibility and the use of specialist theological ter-
minology in the translated text. It was demonstrated that the majority of the lexical items of religious
terminology is coded by the explanatory dictionary of the contemporary Russian language, except
for 14 lexical items related to the Catholic denomination that enhance the lexis of the contemporary
Russian language.
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KoHgeccnonanbHasi JIeKCHKA KAK COCTABJISIONIAST
PeJMTrH03HOTro ANCKypca

B coBpeMeHHO! TEONMHTBUCTHKE CYIIECTBYET PS MMOHITHI, OIPEIEIIFOIINX
JISKCHUKY, CBS3aHHYIO C cakpajibHOU chepoi. [loHsTHE penucuosnas nexcurka Tpax-
TYeTCsl HEOJJHO3HAYHO, ITOCKOJIBKY HE pellIeHa MpobieMa ero COOTHOIIICHUS C 10~
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HATHAMU YEePKOGHAS TEeKCUKA, OUONEICKAsL TeKCUKA, KOHDECCUOHATbHAS IeKCUKA.
Bormpoc 0 COOTHECEHUU MOHSITUS pelueiuo3Hasl IeKCUKA ¢ IPYTAMU CXOKUMHU T0-
HATHSIMH MOYKHO PEIIHUTh, HCXO/ISA U3 CEMAaHTHYECKOM HAITOJTHEHHOCTH CaMUX TEp-
muHOB (Akimov 2011: 75; Akimov 2013: 66—69).

B Hacrosiieit ctarbe MbI IpejiyiaraeM Jorndeckoe 000CHOBaHUE BbIOOpaA Tep-
MUHA KOHGHEeCCUOHATbHAS IeKCUKA, TIOCKOIIbKY aHAITM3UPYEeMbIH HAMH UCTOYHHK
OTHOCHUTCSI K PHMCKO-KAaTOJIMUYECKOMY BEpOHCIOBeNaHu0. OHO HE MOJHOCTHIO
CUHOHMMUYHO TIOHSTHIO pelucuo3Has Jekcuka. B HaleM MOHUMaHWU KoHgec-
CUOHANbHASA TEKCUKA SIBIISIETCSI YACTBIO PEIIMTUO3HOM JIEKCHKH Kak OoJiee IMUpPOKo-
r0 CEMaHTUYECKOTO OOBEINHCHHUS U OTPAHUYMBACTCS PAMKAMU JaHHOTO TOHSITH -
HOT'O PEITUTHO3HOTO MPOCTPAHCTBA. [103TOMY MBI CO3HATENILHO HE aHAIH3HPYEM
PEIIUTHO3HYIO JISKCUKY, ICHOTATUBHO OTHOCSIIYIOCS K IPYTUM KOH(PECCHUSIM U O/I-
HOBPEMEHHO HE BBICTYMAIOIIYI0 B KATOMMYCCKOM MOHATHHHOM MPOCTPAHCTRBE.
CrnenoBareibHO, KaTONMYECKAsl PEIUTHO3HAs JICKCUKA SIBIISICTCS JIMIIL YaCThIO
BCEH PEIMTUO3HOM JIEKCUKH.

DT0 cBOETO poja npoaoivkeHue knaccupukanun Kupnnna Anekceesuua Tu-
ModeeBa, cOmacCHO KOTOPOW BBLICISIOTCS TPU TPYIIIBI PETUTHO3HON JIEKCHKH:
oOlIepeuruo3Has JIekCuka (CjioBa, 00O3HAYAKOIIUE IOHSTUS, CBOHCTBCHHBIC
BCEM MOHOTEHCTHYECKUM penurusm: boe, oyuia, morumea W T. J.); OOLIeXpH-
CTHaHCKasl JIeKcuKa (ciioBa, 0003HAYAIONINE [TOHSTHUS, CBOUCTBEHHBIE BCEM XpH-
ctuanckuM koHpeccusm: Cesmas Tpouya, Cesmou /[yx, Cnacumens, anocmoi,
Esancenue, [Jepkosw, ucnogeds u T. J1.); YaCTHOXPUCTHAHCKAs JIEKCHKa (CIIOBA,
0003HAYAIOIINE TIOHATHS, CBOUCTBEHHBIC OT/ICIBHBIM XPUCTHAHCKUM KOH(ECCH-
SIM: OamrowKa, nacmop, KCeHos, Kope, abbam, KapOurail, 00eoHs1, YmpeHs., éce-
HowHas, mecca, tumust, iumanus u T. A.) (Timofeev 5).

B cBoto ouepens, Onbra AnexcanapoBna [IpoxBaTuiioBa BBIIENAET TPH Te-
MaTHYeCKUE TPYIIIBI CaKPaTbHO-00TOCTYKEOHOMH JIEKCHKH, KOTOPHIC YaIlle BCETO
BCTPEUAIOTCS B MPABOCIABHBIX MPOMOBEIAX: JEKCEMBbI, 0003HAYAIONINE HA3Ba-
HUS [ICPKOBHBIX MPA3THUKOB; JICKCHUCCKUE SUHCTBA, OTPAXKAIOIINE TIOCTYJIaThI
XPUCTHAHCKOTO BEPOYUYCHUS, HPABCTBEHHO-PEITUTHO3HOM STHKH, HAMMCHOBAHUSI
BaKHEHTIIX OHATHH XpuctruancTsa u [IpaBociasus (Prohvatilova 224-225; cp.
Gadomskij 2007: 287-296).

YUuThIBas KaHP SHIUKIUKK, MBI IOCTPOUIH JAPYTYIO KIACCU(DUKAIMIO, TaK
KaK peTUTHO3HEIH SI3BIK 00JIaIaeT COOCTBEHHOM CIIEITU(UKOH, NCXOIST U3 0CO00TO
xapakrepa chepsl npumenenust (Makuchowska 55; cp. Nagorko 188). Jlekcuue-
CKHUIl YPOBECHD SIBJISICTCS OJIHUM K3 BOKHEUIIINX KOMIIOHEHTOB SI3IKOBOM OpraHu-
3allii COBPEMEHHOTO IIEPKOBHOTO TEKCTa, KOTOPBIH MPHHUMAET y4acTre B Gop-
MHUPOBAHUH €70 KOMMYHHUKATHBHON HAMPABICHHOCTH.

[Tpu u3ydeHnn mMatepuana Jjisi HACTOSIIICH CTaThU MCIOIh30BATIHCh METOJIBI
CIUIONTHON BBIOOPKH, JIMHTBUCTHYECKOTO HAOJIONCHUSI M OMMCAHUS, TIO3BOIUB-
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IIMe paccMOTPeTh (PYHKIMOHHPOBAHME SI3BIKOBBIX CAMHUI] B aHAIM3UPYEeMOM
TEKCTE, a TaKXKe METOJ KOJMYECTBEHHOIO MOJCUeTa SA3BIKOBBIX eAMHHI. C TOUKH
3pEHHs JIEKCHYECKON CEMaHTHUKH CTHUJIEBBIE OCOOCHHOCTH COBPEMEHHOTO PEeJH-
THO3HOTIO TEKCTA IPOSBISAIOTCS MPEXkKAE BCEr0 B HAIMYUU €AUHUL] TEMaTHYECKON
TPYIIIBI KAMOAUUECKOe KOHGecCUOHAIbHOe NPOCMPAHCMEO.

B cBs13u ¢ BBIIIIeCKa3aHHBIM MBI (JOPMYITUPYEM TE3UC O TOM, YTO PEITUTHO3HAS
JIEKCHKA, C O/THOM CTOPOHBI, OTpa)kacT MHOTOBEKOBYIO TPaJUIIUI0 XPUCTHAHCTBA,
C IpYyroil CTOPOHBI, PYHKIIMOHUPYET B COBPEMEHHOM MHpPE, OTBEYaeT KOMMYHHU-
KaTUBHBIM TIOTPEOHOCTSM COBPEMEHHBIX BEPYIOUIMX JIIOAEH M TakuM 00pazoM
OTpakaeT KOH(ECCHOHAIBHOE MOHSATHHHOE MPOCTPAHCTBO TPAJAWLMHU U COBpE-
MEHHOCTH.

7KaHp SHUMKJINKN KaK TPOCTPAHCTBO Sacrum W profanum

HcTOYHMKOM HAIMX WMCCIEIOBAHHN SIBISIETCSI OUH W3 YKAHPOB PEITHIHO3-
HOTO $5I3bIKA, CBSI3aHHBIA C MACTBIPCKOH JESITENbHOCTBIO LlepkBH, — SHIMKITHKA.
Bocnpuaumast odurmanbHbIil TEKCT JOKYMEHTa, C OJHOW CTOPOHBI, 3aMedaeM
TPYIHBIA TePMETHYHBIH S3bIK TEOJIOTUU U OQUIMATBHOTO CTUIIS, HO C JIPYroi —
JAHHBIN TEKCT MOJKHO pacCMaTpUBaTh KaK YHHBEPCaJIbHOE MTOCIaHNe, 3aTparuBa-
IolIee MPAKTUIECKH BCe cephl YeIoBeuecKoro cymecTBoBanus (cp. Gajda 273—
274). D10 xaHp, KOTOPOMY YIETSETCS HEMHOTO BHUMAHHUSI B PYCCKOM U MOJIbCKOM
TeonuHrBUCTHKE. Anekcannp Kasumuposuu ['agoMckuii, cocpenoTounBasch Ha
’KaHPOBOM (T€HOJIOTMYECKOM) MOAXO0JE K M3YUEHHIO PEIIMTHO3HOTO S3bIKA, KOH-
CTaTUPYET, YTO ,,pEITUTHO3HBIN SI3bIK MOYKHO TOHUMATh M KaK CHCTEMY >KaHpOB,
MHOTHE U3 KOTOPBIX COBMAAAIOT C XKaHpaMu cBeTcKoro si3bika” (Gadomskij 2009:
108). OgHOBPEMEHHO S3BIKOBEIBI MTOMUEPKUBAIOT, UYTO UMCIOTCS B PEITUTHO3HOM
A3bIKe CBOM cremuduueckne xaHphl (cp. Ma 320; Armul’skaa 147-150). ITpu
9TOM B SI3bIKE OTICIBHBIX PEIUTHA MOTYT OBITH aHPbI, CBOMCTBCHHBIE TOJIBKO
SI3BIKY KOHKPETHOW penuruu. Takum KaHpoMm sBisieTcs: sHyukauxka. B Pycckoi
MPaBOCIaBHON LIEPKBH €l COOTBETCTBYET KaHDP OKPYIHCHO20 NOCLAHUSL.

OHIMKIIMKA B KATOIWYECKON JIUTEPAType — 3TO MUCbMEHHOE 00palieHne puM-
CKOTO MOHTH(HUKA K ONPEACICHHON IPyYIIIE JIFOJEH /UITH KO BCEMY YelIOBEUECTRY,
pasbscHsIONIEe onpeeieHHble penurno3nbie Bonpockl (Ceglinska 152). Duuu-
KJIMKH LEPKOBHBIX HMEPapXOB SIBIIIOTCS OCHOBOIIOJIATAIONIMMHU JOKYMEHTaMH,
UMEIOIIUMH CHITY 3aK0Ha. OHH TIOCBSIIIAIOTCS BOIIPOCAM BEPhI, MOPAJIH, CAaKPallb-
HOU cepe BepyIOIIMX, HO TaKKe 3aTParuBaloT COBPEMEHHBIE COLUAaTbHO-TIONH-
trdeckue Borpock (Mitrohin 540).

[Marickue BBICKa3bIBAaHHS OTPaXKAIOT ClielU(PUISCKHe YCIOBHS U LEIH JIOKY-
MEHTa KaK CBOMM COJEpKaHHEeM (TEeMaTUKOH) U S3BIKOBBIM CTUJIEM, TO €CTb OT-
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OOpOM CIIOBAapHBIX, (PPa3eOTOTHIECKUX M TPAMMAaTHYECKUX CPEICTB SI3bIKA, TaK
Y KOMIIO3HIIMOHHBIM ITOCTPOSHUEM.

ITo MHenuro I'aomckoro, Bce 3TH TpU MOMEHTA — TEMAaTUYECKOE COlepKa-
HUE, CTUJIb 1 KOMIIO3UIIHOHHOE TOCTPOEHHE — HEPAa3PhIBHO CBS3aHBI B LIEJIOM BbI-
CKa3bIBaHUH M OJIMHAKOBO OTIPENENSIFOTCS crienn(uKoil TaHHOH cephl 0OIeHs
(Gadomskij 2009: 108). B Hacrosieit crarbe 0c000€ BHUMaHUE MbI COCPEIOTO-
YHUM JIUIIb Ha JICKCHUKE.

Ouuukiuka [lanel @paHnucka — 3T0 JOKYMEHT, LIEJIbIO KOTOPOTO SIBISIETCS
(dbopMHUpOBaTh y BCEX UYHUTAIOIIMX IyOOKoe 3kojoruueckoe cozHanue (Klimek
25). Aptyp Boicoukn xoHcTatupyert, uto ,.encyklika Laudato si’ papieza Fran-
ciszka niejako reasumuje nauczanie spoteczne Kosciota odnosnie do ekologii
[...]” (Wysocki 213). Dro Bropas sHiukiuka mnansl ®panmucka ot 2015 roaa.
Pycckuii mepeBoji SHIMKIIMKY BBINTONMHEH M3naTenscTBoM OpaHIIUCKAHIIEB B TOM
Ke Toly. AHAIM3UpyeMasi SHIMKIUKA — 3TO PEIMTHO3HBIA TOKYMEHT PUMCKO-Ka-
TOJTMYECKOM IIEpKBH, 3aTparuBaroIMi akTyajJbHbIe BOIPOCHI, CBA3aHHbIE C 3a00-
TOW O 3aIIUTE OKPYXKAIOMICH CPebl U OJarocOCTOSHUU BCETO TBOpeHUs. B Hei
paccMaTpHuBalOTCS COBPEMEHHBIE MOKTPHWHANBHBIE M OpPTaHU3allMOHHBIE O0IIe-
LIEPKOBHBIE BOTIPOCHI.

Cy1ecTBeHHON YepPTO# ATOTO TEKCTA SIBIISFOTCS MHOTOUMCIICHHBIE CCHUTKH Ha
JIOKyMEHTBI IIPEeIIECTBEHHUKOB nanbl dpaHiucka, HanpuMep, beneankra XVI
u Moanna Ilasna Il u ap. Cnucok y4enuit nan B sHIMKIUKE Laudato si’ onpene-
JISIeT BEKTOPHI M JJOMUHAHTEHI, 3aTparuBaemble narnoii @pannuckom. v Kimmvek
MOJAYEPKUBACT TaKkKe 3a00Ty aBTOpa DHIUKIMKA O HOBOM SI3bIKE U O CTHIIE 00-
rocnoBckoro quckypcea (Klimek 28—-30). borociioBsl akiieHTUPYIOT BHUMaHUE Ha
TOM, YTO B CPABHEHUU C JJOKYMEHTAMH TIPEIBITYIIUX TMall S3bIK STON SHITHKIAKH
OoJiee COBpEeMEHHBIH, MPOCTOH, MTYOOKO MPOHHUIIATEIBHBIA U MEXKIUCIUTITNHAD-
Hbli. OH HE SBISETCS TUTUYHO OOTOCIOBCKUM, H BCJIEICTBHE STOTO €r0 HE Xapak-
Tepu3yeT oomire 0OTOCIOBCKON TEPMUHOIOTHH U OTBJICYEHHOCTH!

W poréwnaniu z dokumentami poprzednich papiezy, zastanawia jezyk ekologicznej encykliki
papieza Franciszka. Jest on prosty, gteboko refleksyjny, zwigzly i wyraznie interdyscyplinarny.
Jezyk papieskiej enuncjacji nie stroni od emocji oraz postuguje si¢ czg¢sto obrazem i opisem
[...] nie jest przy tym jezykiem typowo teologicznym [tzn. nie cechuja go — dop. M.W.-1. —
doktrynalizm i spekulatywno$¢] (Klimek 30).

Kpurepuu Bbi60pa marepuaa

ITprBeneHHbIE BBIIIE XapaKTEPUCTUKY MOBIMSIIA HA HAIll HHTEPEC K JeTallb-
HOMY aHain3y OOrOCIOBCKOH COCTABISIOUIEH B COBPEMEHHOM PEIMTHO3HOM
JCKypce Ha pUMepe SHIMKIUKHU Laudato si’. Ha ocHOBe aHan3a Mbl IPULLIH
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K BBIBOJY, YTO B CHITy TEMAaTUKU — SKOJIOTUYECKOTO KPU3KCA B MUPE U OTHOIICHUS
K Hemy Katonndeckolt mepkBr — peIurno3Hasi JIEKCHKa COCTABIISIET B JOKYMEH-
Te HEeOOJIBIIOHN MPOIICHT OT BCEro CjIoBapHOro (oHaa, HacuuThiBatomero 71 422
cinoBa, — 14%. MbI 0TOOpau METOIOM CILTOIIHOM BbIOOpKH 264 enuuutis B 1000
ynotpebienusx. CBOe0Opa3HO yCTaHABIMBAIOTCS TAK)XKE€ CEMaHTHYECKHE TPYII-
bl JIekcuka He SBIeTCS CIyYaltHBIM M30JIHPOBAHHBIM HaOOpPOM CJIOB, a TIPE/I-
cTaBisieT co0O0¥ CBSI3aHHYIO JIMHTBHCTUYECKYIO IOJICUCTEMY, KOTOPas CO37aeT
pasiuyHble CHHOHHMWYECKHE, aHTOHHUMHUYECKHE, TMOMYMHHUTEIbHBIE W JPYTHE
cucteMbl. CeMaHTHUECKHUE TI0JISl COIEPIKAT OJHU U Te Ke 00IIne CeMaHTHYECKUE
KOMIIOHEHTBI. DTO CJIOBA U KOJUIOKAIIMH, 3HAYCHUS] KOTOPBIX COCTOSIT U3 OAMHAKO-
BBIX KOMIIOHEHTOB, PacMOJIOKEHHBIX B PA3IMYHBIX KOMOWHAIIMSX, WU T€, B KO-
TOPBIX OCHOBHOE SIJIPO CEMAaHTUYECKUX KOMIIOHEHTOB SIBIISICTCSI OOIIUM, a pa3Jiu-
YHs COCTOST U3 OTHENBHBIX drieMeHToB (Grzegorczykowa 101, cp. Tokarski 1984,
1993). Mu1 Beigenmmnu 11 ceMaHTHUECKUX TTOJICH:
1) momunammu TpaucuenaeaTHoro CyiiecTtBa (TEOHUMBI): 72 €IUHUIIBI
B 329 ynorpeOneHusx;
2) HOMHWHAITUHU CBATHIX, OJAKEHHBIX W OMONEHCKUX mepcoHaxei: 19 emu-
HUI B 43 ynoTpeOneHusx;
3) HOMHHAIIMH CBSIIEHHOCITY)KUTEJIEH U MPeCTaBUTeNeH IIepKOBHOW Uepap-
xun: 15 eaunut B 72 ynoTpeOineHusx;
4) HOMHMHAIMU MHUPSH: 9 eauHUI B 22 yHOTpeOICHUSX;
5) HOMWHAIIMM, CBS3aHHBIE C IIEPKOBBIO KaK OpraHm3anuei: 46 eTuHHII
B 141 ynorpebnenuw;
6) HOMHUHAIIMY UCTOYHUKOB BEPOUCIIOBEAaHNs: 29 equHumIl B 86 ynoTpeodie-
HUSX;
7) momuHamH T0KyMeHTOB LlepkBu: 30 equnutl B 148 ynoTpeOneHusx;
8) HOMHHAIINU, CBS3aHHBIC C KOH()ECCHOHATBHBIM IPOCTPAHCTBOM: 12 enu-
HUI B 26 ynoTpeOIeHusx;
9) HOMHMHAIIMH KOHIIETITYaJIbHBIX TIOHATHH, CBSI3aHHBIX C BEPOUCIIOBEIAHM-
eMm: 15 enunaun B 58 ynorpeOneHusx;
10) HOMHUHAIUK NEWCTBHH W IPOIECCOB, CBA3AHHBIX C KOH(ECCHOHATHLHOM
JKU3HBIO: 14 enquHHUI B 65 yIoTpeOIeHHsX;
11) HOMUHAIMH KaTOIMYECKHUX OOTOCITYKeHUit: 3 enuHuIpl B 10 yrmorpebie-
HUSX.

CeMaHTHYECKHE MOJS KIacCH(DUIIUPOBAHBI HA OCHOBE CJIEAYIOLINX JICKCH-
KorpadUYeCcKuX UCTOUHUKOB: Leksykon chrzescijanstwa: rosyjsko-polski i pol-
sko-rosyjski (L) mo3naHckuxX y4eHBIX AHTOHM MapkyHaca u Tamapsl Y4uTenb
(Markunas, Uczitiel 1999), a Taxxe Xpucmuancmeo. Pyccko-nonbckutl ciosapb
(H) Pomana JleBurkoro (Lewicki 2002), Boabuiot monxossiii cro8aps pyccko2o
sazvika (BTS) mon pemaknmeit Ceprest Anekcanaposuda Kysuemnosa (Kuznecov
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2004), Xpucmuancmso. Cnosaps (M) JIbBa Hukonaesuua Mutpoxuna (Mitro-
hin 1994). Hamu Opu1 Takke MpoOBENIeH aHANW3 JE(PUHUINI BEINICyKa3aHHBIX
nekceM B Crnosape npasocnashotl yepkosroti kyromypol (SC) amuasl Huko-
naeBHbI CrisipeBckoli (Sklarevskad 2007). B padote CriisipeBckoii Oblia mpe/-
NpHUHATA MONbITKa JuB EepeHInAUN CaKPaATbHO-00TOCTYKEOHONW JEKCHKH.
VYueHast yka3bIBaeT HECKOJBKO THUIIOB JICKCEM: OCHOBHbBIC MTOHSITHS BEPOUCITOBE-
JlaHUsl U OOTOCIIOBCKUE MOHSATHS; SAMHUIIBI, OTHOCSIINECS K JICKCUKE XPUCTH-
AHCKOW MOpaJin; Ha3BaHUs [IEPKOBHBIX TAMHCTB; HOMUHAIMK HebecHol uepap-
XUH; HAHMCHOBAHUS HEPapXOB IIEPKBU; 3JECMEHTHI IIEPKOBHOTO KaJCHIAPS;
(hOpMBI, AIEMEHTBI M MPEIMEThl OOTOCITYKESHHsI, YaCTH MPABOCIABHOTO XpaMa;
nMeHa OMONeHCKUX TepCOHaXeH, a TakKe HAa3BaHMUS JIUII, BBIICISEMbIX 110 Ka-
KUM-JIH0O KauecTBaM, OJ00PSEMbIM WIIM HOPHUIIAEMbIM MPABOCIABHOU IIEPKO-
BbiO (Sklarevskaa 7).

CeMaHTH4YeCKHE MO0JI51 KOH(ECCHOHATBHOM JIEKCMKH B JHIUKJINKE
Laudato si’

[lepeiineM Kk XapakTEpHCTHUKE CEMAHTUYECKUX MoJel KOH(EeCCHOHAIbHOM
JIEKCUKH, OTOOpaHHON METOIOM CILUTOIITHOHW BEIOOPKH U3 TEKCTa HCTOYHHKA.

1. IlepBoe mose — Ha3BaHMA JHI. DTO, BO-TIEPBBIX HazBaHus bora (TeoHu-
MbI), 00ObEKTa KyJbTa U TOYHUTAHUS. 3/1eCh HAXOJSATCS CIUHUIIBI, Ha3bl-
Batore boxun Mnocracu u ux orpenenenus; B xpuctuanctse bor enqun
B Tpex junax: bor Otern, bor Crn, bor lyx Csaroii.

A. Homunauuu IlepBoro bosxectBennoro Jluna: boe (126), boe Teopey
(5), a raroke Bockmumaaus: O, [ ocnoou boowce! I'ocnoou Booice Beedep-
arcumensv! Booice, booice Becemozywuii, booce 6ednvix, ITocnoou booice
Tpuedunviii, boace nodeu, Beedepocumens! Beunviii. Elle HeCKOIBKO
nMeH bora: eouncmeennwiit Bracmumens mupa, Beesvruunuii (3), Bee-
moeywuil (2), Beemoeywuii boe (2), onaeoti Braodwvika. Cnenyroiiue
HOMHHAITUU OTHOCATCS K Jekceme Omey: Omey (12) Omey Tsopey,
Omey Hebecnuuii, Teopey (21).

b. Homunanuu Broporo BoxectBenHoro JIuua; sapom 3TOro mosis sB-
nsercs nekcema Mucyc — ,,borodenosek, poxxaeHHbii [leBoit Mapueit
¥ TPUHSABIINA CMEPTh Ha KPECTe BO MCKYIUICHHE YEIOBEUECKHUX Tpe-
XOB, 3aTE€M BOCKPECIINI U BO3HECIIHICS HAa HE0O; OJJHA U3 UIIOCTACEH
Cesroit Tpounsr” (BTS): Croso sonnowennoe, Coin (2), Cotn boswcutl
(2), Hucyc (23), sonromuswuiicsi Coin, Coin Yenogeuwecxuii, Xpucmoc
(2), Bockpecwuii Xpucmoc (15), Hucyc Xpucmoc (2). B sty rpymnmy
CTOUT MPUYUCITHUTH oOpamenue k bory: Tocnoou (11).
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B. Homunammu Casaroit Tpouust: Tpouya (6), Boowcecmesennvie Jluya,
Hnocmace Tpouywr (‘umoctack — kaxaoe u3 tpex nui Cesaroit Tpou-
uel’ — X), Eounviii boe 6 mpex unocmacsax: boea Omya, boea Covina
u Ceamoeo [[yxa, boe mpouuen.

I Homunanuu Jlessr Mapuu u Cesitoro CemetictBa: Mapus (5), Mame
(2), Hapuya sceco meopenus (3), Lapuya nebecnas, Kena, Ceamoe
Cemeticmeo.

B »TOM cemaHTHYECKOM IT0JIe TIOMEIIaeM TaKKe IpujlarareIbHble:

— bBoocecmsennwiii (20) (‘1. kuuoicn. x cioBam boxecTBo u bor; 2. ot1-
HOCALIMICS K penuruu; uepkosubiii” — BTS): Boowcecmeennoe oeti-
cmsue, Booicecmsennviil xapaxmep, bojcecmeennasn onazooams, bo-
aocecmeennas bnazocms, bosxcecmeennviil oap, no boxcecmeennomy
obpaszyy, Boscecmeennasn 1106066, bodcecmeennviii pasym, booice-
cmeennas eapmonusi, boowcecmeennoe npucymcemeue, bBoscecmeen-
noe ,,Tol”;

— boorcuii (62) — (‘x cnoBy bor’), Crogo boawcue (Jlozoc), boxcus 3em-
a8, boorcutt mup, Booicuii 3amvicen (2), dap boocuii (3), meopenue
booicue (6), cepoye boorcue, mvicav boowcus, moeywecmseo booicue,
cuna boocus, compyonux Boowcuil, Jlobosv Boowcusa (4), racka bo-
arcust, meopenue bBoocue, deticmsue bBoocue, obpas Boocuit, opyous
boorcuu (2).

. Crnenyromee mone oObeqUHSET Ha3BaHUSA OMOJIECKUX TMepCOHAKeN,

CBATBHIX U OJIa’KeHHBIX, 0003HAYAIONINX JIMI, KOTOpble Ommke K bory,

yeM OOBIUHBIC BEpYIOIME, OMTAlleHHBbIE LEPKOBBIO. SnpaMu Mmomst Mbl

Ha3bIBaeM [[Ba TPWIIAraTelbHBIX: ceimou u Onaxcenuviti: Cesamoti (30),

Dpanyuckanckuil c6samou, cesimoil nokpogumens (B 3HaueHUsAX: ‘1. 00-

JaNaoMIMi BBICIIMM COBEPLICHCTBOM M CBEPXbECTECTBEHHOH CHIIOH.

2. IpOBEIIINH )KU3Hb B CIIy>)KEHUU bory u LepKkBU WK MOCTpadaBIIMii 3a

XPUCTHAHCKYIO Bepy W MPU3HAHHBINA [[EPKOBBIO HEOSCHBIM TOKPOBUTEIEM

BEPYIOIIHUX, KaK ClIOCOOHBIN TBOpUTH uyneca’ — BTS), nanpumep: Cesamoii

Hoann Ilasen 11 (5), ceamoit Hoann XXIII, ceamoii panyuck Accuzckuii

(6), @panyuck (3), ceamoti Opanyuck (3), ceamoui bonagenmypa (4), cés-

motul Hoann Kpecma, cesmoii beneoukm Hypcutickuil, ceamas Tepesa u3

Jluzwé, cesamoii IOcmun, Cesmoti Bacunuii Benuxuii, @oma Axsunckuii (4).

CnoBo braowcennsiti (2) (‘XpUCTHAHCKUNA TOIBHKHHK, TPU3BAHHBINA LIEp-

KOBBIO 00pasnom Juis Bepyromwmx’ — H): 6nascennwviil [ana llasen VI, ona-

aicennwtii Lllapnv de @yxo.

Crenyromiast rpyImna OTHOCHTCSL K HOMUHALIMSIM OUOICHCKUX MepCOHAXKEH

1 oxBatbiBaeT 4 enuHUIBI B 11 ynorpebnenusx: ceamoii Hocug, Kaun (6),

Asenw (2), Hoii (2).
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3. Tperbe mone — 3T0 Ha3BaHM#A, CBA3aHHbIC C IePKOBHOW Hepapxmeil.

Hanmnuue »Toit I'pynbl CJIOB 00BsICHSICTCS JKaHPOM SHIIUMKIIMKH, TaK KakK
B 3arjlaBuMH YUTAaCM:

SHIUKIIIKA
LAUDATO SI’
BEPXOBHOT'O [TIOHTU®UKA
®PAHLIMCKA
EITICKOIIAM,
[IPECBUTEPAM U JTUAKOHAM,
JIIOZSIM, TIOCBSIIIEHHBIM BOT'Y,
11 BCEM BEPHBIM MUPSIHAM
0 345OTE OF OBILEM JJOME

B cocraB 3TOTO TOJISA BXOAAT HIDKECIETYIONINE SIUHUIIBLI: CJIOBOCOYETA-
HUS ¢ MMEHAMK COOCTBEHHBIMU Bepxosnuiil [lonmugux Opanyuck, I[lana
Pumckuit (2), [lana beneouxm (4), beneouxm XVI (19), Hoann Ilasen 11
(19), lana Pumckuii @panyuck, Enuckon Puma beneouxm XVI, a Takxke
HapuIarenbHbIe cymecTBuTenbHbIC enuckon (10), npeceumep (2), cesawyen-
HUK, OUAKOH, OyxoeeHcmeo (B 3HAUCHHM: ‘coOUp. CBSILICHHOCIYKHTEIH,
B oTiIM4He oT MUpsH — H), monax.

B cocTaB nosst BXOAAT Takxke npuiiarareibHbie ¢ KOH(pecCHoHAILHBIM 3Ha-
yeHueM nanckuil (8) n monaweckuii (2): Monaweckas mpaouyust, MOHa-
weckasn gpopmayus (‘K cI0BaM: MOHaxX M MOHaxuHsI — M).

. OuepenHoe mojie — 3TO HA3BAHMS MHUPSIH, T. €. JIFOJCH, CBI3aHHBIX ¢ KOH-

(eccroHaNbHON JKU3HBIO, MOCIENOBaTeNe XPUCTHAHCTBA, BEPYIOIIUX,
WCTIOBEIYIONINX XPUCTHAHCKYIO PEIUTHIO: 8ePHbIll, MUPAHUH, YleH [lepk-
eu, xpucmuanun (9) (‘mocneaoBaTelb XpPUCTUAHCTBA, BEPYIOIIUH, UCIIO-
BEIYIOLIUI XPUCTUAHCKYIO penuruio’ — M), gepyrowuti (4) (‘npusHaro-
Uit cymecTBoBanue bora, Bepsmuii B bora; penurno3uerii, HaO0KHBIH’
— BTS), ackem (‘XpucTHaHCKHI OTIIETBHHUK, MPOBOIAIINN CBOIO KU3HBb
B cTporom Bozaepxauun’ — SC), mucmuxk (2) (‘ocnenoBareirb MUCTUITN3-
Ma’— L), cmpannux (2) (‘4enoBex, CTPaHCTBYIOIIHH MEITKOM K CBSITHIM Me-
cram, uayimii Ha 6oromonse’ — L), naromuux (‘unurpum’ — H), 602ocrios
(‘crrenmanuct 1o 6orocioBuio; Teonor’ — H).

. CHCIIYIOHIGG IIOJIE — 3TO JIEKCHUKA, CBA3aHHasl C LEPKOBLI0O KaK Oopra-

Hm3anmeii. [lepBas HomuHams — nekcema [[epkoss (25) (‘penuruosHas
OpraHu3aIys JyXOBEHCTBA W BEPYIOIINX, OObeTUHEHHAsT OOIIHOCTHIO Be-
poBaHM M OOPATHOCTH; PEJWTHs, MPOIOBEAyeMasl TaKOW OpraHu3aluen’
— BTS), nanpumep: Kamonuueckas Lleprosw (10), cenencras Lepkosy,
yuenue [lepxsu (3), Yuumenocmeo [lepxeu. Ilocnemyromyie KOMITOHEHTHI
moJist — 910 cioBa peaueusa (10) (‘Ta win uHasT Bepa; BEPOUCIIOBEIAHNE  —
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BTS) u xpucmuancmeso (2) (‘onna u3 Hanbosee pacipoCTPaHSHHBIX PEJIH-
ruii Mupa’ — BTS). B coctaB 3T0r0 101t BXOIST M IMEHA TIprJiarareibHbIe:
yeproauwitl (‘oTHOCATIIICS K LIepkBH, M CBSA3aHHBIN C peTUTHEN B OOTOCITY-
sxernem’ — BTS): yeprosrnoe obwenue; xpucmuanckuti (21): xpucmuanckas
oyxosHocme (4), XpUCMUAHCKAS MbICTb, XPUCTNUAHCKASL AHMPONOI02USL,
Xpucmuauckaa mpaouyus, xpucmuarckue OOWUHbL, XPUCMUAHCKAA pelu-
2ust, XpUCMUAHCKUtl Oyxoeuwitl onvim (4) u p.; uyoeicko-xpucmuanckuti (4):

UYOEUCKO-XPUCIMUAHCKOEe MUPOBO33PEHUE, UYOCUCKO-XPUCIUAHCKASL MbIC]b,

uyoeticko-xpucmuarcxkas mpaouyus (2); perueuosnuiii (5), HAIPUMeEp: peu-

2UO03HOe yBadiceHe, penucuo3Hoe 6eposanue, penueuo3nvlil A3bik (2), peu-
euosnuwill mexcm; kamoauyeckuti (17) (‘k CIIOBY: KaTOMHUIIA3M, KaTOTUIECTBO
1 Katonuk’ — M): kamonuueckuii mup.

OuepenHast Oomblliasi rpyliia HAUMECHOBAHWN B 3TOM IIOJIE OXBATHIBACT

OpraHu3anroHHbIe POPMEI NesTenbHOCTH KaTonmndeckol mepkBu, B 3TOU

rpyIine oOIesi3bIKOBbIC 3HAUCHHUSI CIIOB TIEPECEKAIOTCs ¢ KOH(ecCuoHab-

HBIMH. DTO HIKETIEPESUHCIICHHBIC SIMHHUIIbI, YKa3aHHBIC B SHIIUKITUKE:

— Konghepenyusa (21) (‘coOpanme, coBellaHWE IIpPEICTaBUTENCH Ka-
KHUX-JTU0O TOCYNapCTB, MAPTUHHBIX, OOIIECTBEHHBIX, HAYYHBIX U T. II.
OpraHM3anuil JUIsi OOCYKIICHUS U PEIICHUS KaKUX-TMO0O BOIPOCOB™ —
BTS). Kordepennus enmckornoB B Katonmdeckoit Llepksu — 310 opraH,
00BETUHSIOIINN ITUCKOIIOB OIPEIEIICHHON TePPUTOPHH, Yallle BCEro
CTpPaHBbI, HAIPABJICHBI HA KOOPIUHAIIMIO PA0OTHI EITUCKOIIOB U COTPY/I-
HHYECTBO B peIICHUHU 00muX mpoodieM. KoHdepeH us enmuckomoB Mo-
JKET Ha3HA4YaTh MOCTOSIHHBIC COBETHI ISl PEIICHUsS KOHKPETHBIX TIPO-
onem. B pycckom si3bIke 3TO HOBOE KOH(ECCUOHAIBHOE 3HAYCHUE, TaK
kak Kondepenmms karonndecknx enuckonoB Poccnu Oblia yapexaeHa
muib 2 mapta 1999 1. Cp.: Koughepenyusi kamonuueckux enuckonog
Ascmpanuu, Konghepenyusi kamonuueckux enuckonos FOscrou Appu-
xu, V I'enepanvnas xougepenyus enuckonama Jlamuncxou Amepuxu
u Kapubckozo bacceiina (2), Konghepenyus xamonuueckux enuckonos
Quaunnun, Kougepenyus xamoauueckux enuckonogé HAnonuu, Kow-
gepenyus enucxonos borusuu (2), Kongepenyusa enuckonos Iepma-
nuu, Konghepenyus wxamonuuecxkux enucxonos Coeounennvix [llma-
moe, Konghepenyus kamonuyeckux enuckonos Kanaowl, Kongepenyus
enucxonos Ilopmyzanuu, Koupepenyus enuckonog [lomunuxancroi
Pecnybnuxu, Konghepenyus enuckonog Ilapaesas, Konghepenyus enu-
ckonos Hoeoui 3enanouu, Mexcuxanckas Enuckonckas kongepenyusi,
Hayuonanvnas xongepenyus enuckonog bpazunuu.

— Komuccus (4) (‘Tpyriia Juil Wi OpraH |3 TPYIIITkI JIUL] CO CIICIIUaTbHbI-
Mmu noHOMouusiMu® — BTS): Enuckonckas komuccus no coyuaibHomy
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nacmuvipcmay, Komuccus no coyuanvuvim eonpocam (2), Enuckonckas
KOMUCCUSL NO COYUATbHOMY nAcmuipcmey 8 Apeenmute.

— Cosem (7) (‘mpencTaBUTEILHBIN OpTraH BIACTH; OXHA U3 GOPM OpTaHH-
3anmu obmectsa’ — BTS): Ilanckuii cogem ,, Cnpagednusocms u mup ™.

— @edepayus (‘cor03, 00bEIMHEHNE HECKOJIBKUX OOIIECTBEHHBIX Opra-
amsanuii’ — BTS): @edepayus Kongepenyuii enuckonos Asuu.

— Cobop (‘coOpaHue enucKomoB Ui OOCYKACHHUS BaKHBIX BOIIPOCOB
[IEPKOBHOW W PeNUTHo3HOM u3Hu — JI, ‘coOpanHne, che3 mpeacTaBu-
TEJIeH BBICIIETO JYXOBEHCTBA XPUCTHAHCKOW IIEPKBH, OOIICIICPKOBHBIM
cbe3n’ — BTS): Il Bamuxanckuu Cobop (3).

6. [anee crout npescTaBuTh noJie, Ha3BaHHOe HaMu McTOUHUKM BepoucIo-

BeJaHms. B oSHIMKIIMKE 0YeHb BaYKHBI CCHIIKU HA HCTOUYHHUK BEPHI, TO €CTh
Ceawennoe Iucanue, Ho Ilanma Pumckuii Takke ccbliaeTcsl Ha TPAAULIUIO
yuenus LlepkBu, TO €cTh JTOKYMEHTHI, TIPOMOBEIN MPEIIIeCTBEHHUKOB,
a taxxe Kamexusuc v qpyrue npousBecHus: Katonnieckoil IEpKBU 3aK0-
HOAATENBHOIO U YUUTENIBCKOTO Xapakrepa. Camas Oonplias Ipymia BKIIO-
qaeT ciemytontue HomuHanww: Ceswennoe [ucanue (3), [ucanue, bubnus
(8) (‘cBOA CBAILIEHHBIX KHUT MY/ICHCKON M XpUCTHAHCKOM pesIUTHif, COCTO-
sy u3 Betxoro 3aBera, MpU3HABAEMOTO KaXKIbIM M3 ITHX BEPOYUCHHI,
n HoBoro 3aBera, mpusznaBaemoro Toibko xpuctuanctsom’ (H), Croso
booicue (Jloeoc), boocecmseennas éecmo. Takke yUUTHIBAIOTCS U Ha3Ba-
HUS OTACIBHBIX YacTel: Hoswitl 3asem, Eeancenue (7) (‘Omaras Bects’ —L;
‘1. gacte bubnuu, nepsrie yeTbipe kHUTH HoBoro 3aBeTa, B KOTOPBIX W3-
naraercst 3eMHas xu3Hb Mucyca Xpucra u yuenue o Llapctse boxuem’ —
BTS): Esancenue om Hoanna, Knuea boimus (5), a Takxke aOOpeBUaTypbl
— 49 equnant;: bvim (14), Uep (2), Kon, Ilc (6), Bmop (2), Jles (5), Ucx (3),
Ipumuy, Omxkp (2), lpem, M (6), JIx (3), Mx, Un, Pum.

B ar0if rpynme Takke HaXOAWTCS UMS TpuiarareiabHoe oubnetickuti (9),
HampuMep: Oubelickue mekcmol, OUbNECKOe 3aKOHO0AmenrbCcmaeo, Ouo-
netickoe nosecmeosanue (5), bubnetickas mpaouyus, bubnetickas eepa.

. HI/I)KCYKEISaHHOC I10JI€ COCTABJIAIOT HOMHUHAIUU JOKYMEHTOB IIepchn

U Ipyrue HAMMEHOBaHUsl, CBSI3aHHbIE C MACTHIPCKOM 1€esITeILHOCTHIO

Hepxsu. [Ipexxae Bcero 3To Ha3BaHUs MANICKUX JOKYMEHTOB, 3aMCAHHBIX

MPOTNOBEIEH U OCTaHUMN:

— koncmumyyusi (3) (‘KOHCTUTYLUS IIEPKOBHAS — JOKYMEHT BEPOYUUTEb-
Horo xapakrepa’ — H): Ilacmuipckas koncmumyyuss Gaudium et spes
o Llepxsu 6 coepemenrom mupe.

— oHyuxauxa (9) (‘mociaHue Mambl PUMCKOTO KO BCEM KaTOIHKAM TIO
BOIIPOCAM TOJUTHKH, peJUruu, Mopasm u T. m.” — BTS), nanpumep:
Onyuxnuxa Redemptor hominis, Dnyuxauxa Caritas inveritate (16),
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Onyurauxa Laborem exercens (2), Ouyuxauxa Centesimus annus (6),
Ouyuxauxa Sollicitudo rei socialis (2), Onyuxauxa Populorum progres-
sio, duyurnuxa Lumen fidei, Onyuxauxa Ecclesia de Eucharistia, Dnyu-
knuka Laudato si’ O 3a6ome 06 obwem oome.

— nocnanue (24) (B 3HadeHusX: ‘1. mucbMeHHOE 0OpaIeHne K KoMy-Jnoo,
MMUACHMO. [...] 4. OMHO U3 MMPOU3BEICHUN PAHHEXPUCTHAHCKOU JINTEpaTy-
PBI, IPUIHCHIBAEMBIX LIEPKOBBIO anioctoiam’ — BTS), nanpumep: Ilocra-
Hue Pacem in terris, [locianue Ko /[HIO MOIUME O COXpAHEHUU MBOPEHUsL,
Anocmonvcxoe nocranue Octogesima adveniens, Anocmonvcrkoe nocia-
nue Orientale lumen, [lacmuipcroe nocianue Responsa bilidade solidaria
pelo bem comum [Conudapnas omeemcmeenHocms 3a obujee Onazcol,
Tocnanue na Bcemupnoiii denv mupa (7), Pooicoecmeernckoe nociauue,
Iacmwipckoe nocnanue What is Happening to our Beautiful Land? [9mo
npoucxooum ¢ nawell npekpacrotl semieii?], Illacmoipckoe nocianue 06
OKpyaICcarouyeli cpede u uenoseueckom pazsumuu ¢ bonueuu El universo,
don de Dios para la vida [ Bcenennas — 0ap booicuil paou sicusnu] v ap.

— Oexnapayusa (8) (‘HazBaHWE HEKOTOPBIX OGMUIIMATLHBIX ITOKYMEHTOB
¢ cooOIIeHeM Kakux-Iu0o Hyx)HbIX cBepenuit’ — BTS): Jexrapayus
Love for Creation. An Asian Response to the Ecological Crisis [J/lo-
006b Kk meopenuio. Azuamckuii omeem Ha dxonoeuveckuti kpuzuc)] (3),
Puo-oe-Kanetipckas dexnapayusi no okpyscaioweli cpede u pazeumuro
(4), Cmoxeonvmckasn oexnapayus.

— obpawenue (13) (‘mpusbiB, peub; Bo3z3Banue’ — BTS): Anocmonsckoe
obpawenue Evangelii gaudium (13).

— nponoseos (5) (‘moydeHue, pedb, [yXOBHOE CIIOBO, HACTABJICHUE CBS-
IEHHUKA 1TacTBE B IIEPKBH JIMOO B MHOM Mecte’ — L), Hanmpumep: /lpo-
nogedb no cayuaio mopoicecmaennoeo nadana Ilemposa cayocenus (2),
Ilponogedv Ha mecce 6 mopacecmeo Tera Xpucmosa. IIponosedsv Ha
Beuepne ¢ Aocme, I[Iponosedv na Mecce, omcuysiceHHOU 011 CelbCKOX0-
35UCMEeHHbIX pabomHuros 6 Pecuge, bpazunus.

— monumea (4) (BO BTOpOM 3HaUEHUH: ‘2. YCTAHOBJIEHHBIN TEKCT, IPOM3-
HOCHMBIH BEPYIOIIMM MPHU 00paiieHuH K bory, K CBATBIM, a TakKe Ipu
penuruo3neix oopsaax’ — BTS).

— Kamexemuueckas deceda (10) — ICKOMOE CITOBOCOYCTAHHE OTCYTCTBYET

B y3yC€ COBPEMEHHOT'O PYCCKOTO SI3bIKA.
[locneaanmu B 3TOM rpymie OyIyT BE €AUHUIBI, 0003HAYAIOIINE TEK-
CTBI BEPOYUHUTEIHLHOTO Xapakrepa, kamexusuc (12) (‘HacTaBieHue, mMo-
yuenue’ — L), nanpumep: Kamexusuc Kamonuueckou Ilepkeu n Kom-
nenouym coyuanvrnoz2o yyeuus Llepxeu (4). 3aduxcupoBaHo TaKKe
npuitaratenbueie anocmonvcekuil (14) m nacmoipexuii (11).
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8. CJ'ICJIYIOIIIGC IoJIC — HOMHUHAIUHU, CBSAA3AaHHBIC C ROH(l)eCCI/IOHa.J'lLHbIM

NMPOCTPAHCTBOM, — OOBEUHSIET TPH T'PYIIITHI SMHHII:

— CBepxbecTecTBEHHOE TPOCTpaHCTBO: Hebeca (5) m nebo (2) (‘mecto,
MPOCTPAHCTBO, TJIe OOUTAIOT bOoT, aHTeNbI, CBATHIC U IJIE HAXOUTCS paii’
— BTS), nedecrnwiii (6) (‘ucxomsamuuii, c Heba Kak MecTa rpeObIBaHus 00-
)kectBa’ — M), HanpuMmep: [[apcmeo Hebechoe, nebechwviii OoMm.

— bubneiickue Tononumer: Hepycanum, Hazapem.

— IlpocrpancTBO, cBsizaHHOe C¢ 3emMHOM llepkoBbro: Ceamou Ilpecmon
(‘o Barukane’ — H), enapxus (‘1iepkoBHO-aIMUHUCTPATUBHBIN OKpPYT,
HAXOJIAIIUNCS M0 YIIpaBlIeHUEeM enrckorna’ — M), moHacmuips (B 3HaYEC-
HUSAX ‘YeOTWHEHHOE MECTO, KelIbsI OTIIEeIbHUKA’ — L 1 ‘TIepKOBb, JKUJIBIC
MOMEIIECHHUST U TEPPUTOPHS, IIpUHAAJICKaIIUe Takol oommuae’ — BTS),
xpam (‘31aHue, TPEAHA3HAYCHHOE I COBEPIICHHsI OOTOCITY)KEHUH
U peUTHO3HEIX 00psaoB’ — H), armaps (2) (‘dacts Xxpama, B KOTOPOH Ha
BO3BBIIICHUU HAXOJUTCS CBATOU mpecton’ — M), yeprseywika (‘3manue,
B KOTOPOM IPOUCXOAUT XpUCTHAaHCKoe Oorociysxkenne’ — BTS).

B aT0 mONIE MBI HOOABMIM TIPEAMET, CO3MAIONINKN KOH(pECCHOHATHHOE
npocTpancTBo — Kpecm (3) Kak CUMBOJ IPUHAITIC)KHOCTH K XPUCTHAH-
CKOMY BEPOMCIIOBEIAHHIO.

. Oqepez[Hoe TI0JIE — 3TO HWXECICAYIONUE KOHUENTYAJbHbIC NMOHATHSH,

CBSI3aHHBbIE ¢ BepoucnoBeganueM: uyoo (2) (‘sBieHue, BHI3BAHHOE BMe-
matenbcTBoM boxbelt Bomu® — JI), epex (9) (‘B XpUCTHAHCKOM BEPOYUCHHH:
HapyIIeHUe JIeHCTBUEM, CIIOBOM WM MBICIBIO BOJIHM bora, peinurno3HbIx
npeanucanuii, npasun’ — BTS), epexonadenue (‘1. HpaBcTBeHHOE TTafeHNE,
MOCTYIIOK, TPEICTABIISIONIMN W3MEHY KaKOMY-THOO HIeally, MPUHIIAIAM,
YOSXKIECHUS WITH HAPYIIAIOIINI 00IIeCTBEHHBIE HOPMBI TIOBEICHHSI, MOPAJIH
ut .’ — BTS), sepa (25), boscecmso (3) xak uepta Xpuctuanckoro bora (ue
3a(hMKCHPOBAHHOE 3HAYEHHE B CJIOBapsX), Bonnowernue (4) (‘OnuH U3 LCH-
TPaJIbHBIX JIOTMATOB BEPhl B XPUCTHAHCTBE, aKT HETIOCTHKUMOTO COEIHHE-
Hust BeaHoro bora ¢ cotBopenHoit borom sxe uenoBeueckoit mpupoaoii’ — L),
Iamuoecamuuya (‘OMHO M3 Ha3BaHWH Mpa3THUKA XPHUCTHAHCKOH LIEPKBH,
OTMEUaeMbIN Ha MATHACCATHIN AeHb nocie [lacxu’ — BTS), Avuns (‘cioBo
— aKKJIamMaIys, yrnoTpeOsieTcsl B KauecTBe 3aKIOUMTENILHOTO CII0OBA MOJIUTB,
MIPOIIOBE/ICH | T. T1.; UCTUHHO, BepHO, Aa Oyner Tak’ — L), Omxposerue (2)
(‘myxoBHOe Bunenne’ — BTS).

Taxoke mpunaratenbHOe 6o2ocrosckuti (‘K borocmosue u borocios’ — H):
boeocnosckue pazmviuiienus u meonoaust (4) (‘COBOKYIMHOCTh I[EPKOB-
HBIX yueHu#l o bore u gormax penuruu; 6orocnosue’ — BTS), 6ozocno-
sue (‘crcreMaTH4ecKoe M3JI0KEHHE M MCTOIKOBAHNE KaKOro-IH00 pesn-
THO3HOTO YYEHHS, JOIMAaTOB KakoW-inbo penuruu; teonorus’ — BTS),
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006podemens (2) (‘IOIOKUTEIHBHOEC HPABCTBEHHOE Ka4eCTBO UEJIOBEKa;
BBICOKAsi HDaBCTBEHHOCTh, MOpalibHas unctora’ — H) u npunararensHoe
CaKpameHmaibHblil.

10. HoMuHanmuM /eiicTBHI W NMPOLECCOB, CBA3AHHBIX ¢ KOH(eCcCHOHAJb-
HOW KU3HBIO, BHIPAKEHBI C MTOMOIIBIO IJIATOJIOB, OTIVIATOJIBHBIX CyIIle-
CTBHUTEJIbHBIX W CJIOBOCOUETAHWU: Kpecmumbs (‘coBepliaTh oOps Kpe-
HIeHHUs HaJl KeM-IIn00’ — M), nokronenue (3) (‘K clioBaM: TOKIOHSTHCS,
COBEpIIIaTh KyIBTOBBIE OOPSIIBI MEpe]] KeM-, 4eM-TTH00, TOYNTAEMBIM KaK
OOXKECTBO, CBSATBIHS, BBICIIIAS CHJIA, & TAKXKE: YYBCTBO MPEIAHHOTO BOCXU-
LIeHHS, OJIarOrOBeHUs; NpekinoHeHne’ — M), npocrasums (16) (‘Bo3narh
XBaJTy KOMY-J100, TIPEBO3HECTH KOT0-TH00, BocxBaimuth’ — H), 6rnazocio-
eumo (2) (B 3HAYCHUAX: ‘TIEPEKPECTUTH (PYKOH, KPECTOM, UKOHOI), TPO-
W3HOCS CIIOBa MOJIUTBBI, HAITyTCTBUS, MOXKEIAHUS OJaronoiydusi, ycre-
xa. 3. Bo3maTh XBaiy, omaromapHocTh’ — BTS), morumscsa (‘obparmarses
C MOJIUTBOM K bory, CBATHIM; MPOU3HOCUTH CJIOBA MOJHUTBBI — M), 6030a-
sams cnagy (2), 6o30asams xeéany (ICKOMOE CIOBO OTCYTCTBYET), MOIUMD
boea, xeanumo (4) (‘BO3HOCHUTH XBaTy bory, 0OBIYHO B TICaIMax, MOJIUTBAX
uT. 0.’ — H), npocrasnenue (1), noxnonenue (3) (‘k miaroiy: HOKJIOHATHCA
— T. €. COBEpIIaTh KYJIBTOBBIC OOPSABI Mepe]] KeM-, 4eM-IIM00, ToYnTae-
MBIM KaK 00KeCTBO, CBATHIHA, BhIcias cuia’ — BTS), xéana (10) (‘Bo3riac
WM BhIPAXKEHUE BOCXUIICHUS, Tpu3HaHus, Onaronaproctu’ — BTS), yno-
sanue (‘Hamexk/Ia, Bepa B UCIIONIHEHUE, OCYIIECTBIeHHE Yero-moo’ — H),
ynogéams (‘TBEpAO HAACITHCS HA YTO-THOO0, ¢ HAACKIOM, Bepoit’ — BTS),
cnasumo, kamexuzayus (1) (‘mepenaokeHre XPUCTHAHCKOTO BEPOYUCHHS
B BH/JIE BOIIPOCOB u 0TBeTOB’ — BTS), morumea (3), monumeennwiii (1).

11. Camoe maioe, OHAKO, BAKHOE C TOYKH 3PEHHS CTPYKTYpPbl OHATHIHOTO
NPOCTpPaHCTBA KAaTOJMIM3Ma T0JIe Ha3BaHUM Oorociay:kenuii: Mecca (2),
Beuepnsa (1) — u TauncrB: Eexapucmus (7).

KongeccnonanbHasi JieKCHKA KaK MPOCTPAHCTBO TPaAULMH
U COBPEMEHHOCTH — CTHJIUCTHYECKasi U (PYHKIMOHAIbHASA
XapaKTepuCTHKA

JeranpHas cemMaHTHYecKas KiaccuuKamus KOH(ECCHOHAIbHOW JIEKCHUKH
B paMKax PeJUrHO3HOTO JUCKypca MO3BOJSET HaM CIeJaTh €Ile OAWH BBIBOJ,
Kacarouuiics (yHKIMOHUPOBAHUS ITHX E€JUHMII B CBETCKOH JIeKCHKOTpaduw,
KOTOpasi, KaK MOXKHO II0JIaraTb, OTPa)KaeT COBPEMEHHOE COCTOSIHHE PYyCCKO-
ro si3bIKa. MBI MpoaHATU3UPOBAIN ACPUHULINN OTOOPaHHOH JIEKCUKU B Honb-
wom moakogom ciogape pyccrkoeo sasvika (Kuznecov). Utak, momera ‘penue.’
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COJICPIKUTCSI B CJIOBAPHBIX (DOPMYIUPOBKAX CICAYIOUIUX SIUHUIL: CEslyeHHbLLL,
cesmotil (2 3HaA4YECHHsI), cOOOpP, OMKpOBeHUe, Nacmvlpsb, mMoiumea, Eeaueenue,
a moMera ‘yepk.” — B CIOBAPHBIX (POPMYIUPOBKAX CIIOB KAMEXU3UC, UNOCNACD,
enapxus (‘NEepPKOBHO-aJIMUHUCTPATUBHBIN OKpyr’ — BTS), monacmuips, dyxos-
Hblll, NOCIAHUe.

MpbI IpoaHaIU3UPOBAIIN TAKKE SIUHUIIBI, COIEPIKAIIMe B CIOBApHOM aedu-
HULUU SKCIUTUIUTHYIO CCBUIKY HA MPUHAMICKHOCTh K XPUCTHAHCTBY WM CJIO-
BO ‘xpucmuarcmeo’. ITO THOO0 KOMIIOHEHT Ne(UHHUINH, JTHOO MPUMEYAHHS:
‘6 Xxpucmuancmee’, ‘co2nacHo Xxpucmuanckomy eepoyuenuio’. ITak, Kpome caMoit
TPYIIBI CIOB Xpucmoc, XpucmuaHuH, XpucmuaHcKutl, Xpucmuarcmao, BrICTyIa-
IOT TaKKe CIEAYIONINE JIEKCEMBL: OIAXCEHHbILL, C8AMOU, YEePKO8b, Ackem, cobop,
oubnus, nocianue, kamexusuc, Becedepoicumens, Beesvlunuii, Becemocywuil, oc-
kpecuyms, Omey, Teopey, Ceamou /yx, Unocmacs, boe (6ooicuii, 6oxcecmeer-
noiil), Mucyc, perueus, kpecm, epex, Ilamudecaimuuya, Kpecmums, C1asunb.

Crnenyromiuii CUrHajl KOH()ECCUOHATIBHON MTPUHAJICKHOCTH JISKCUKU — (hpa-
3a ‘10 penucuO3HbIM NPeOCmasieHusM’ . NOKposumeis, Boniowennulil, 60ckpec-
Hyms, boe, nebeca, nebecnwiii, Oyuia, 4yoo.

Kpowme Toro, garie Bcero caoBa COMPOBOXKIAIOTCS CTUIHCTHUECKON TTOMETOH,
0003HaYAIONIeH BEICOKUH CTHIIB: Beedepocumens (‘6b1COK. B XPUCTUAHCTBE: OTHO
3 nmeH bora’— BTS).

MOKHO MPUITH K BBIBOIY, YTO B TOJKOBOM CJIOBape HAXOAMM OOIIepesnuTu-
03HYIO U OOIIEXPUCTHAHCKYIO JIGKCUKY, OJTHAKO 12 eIMHUII, CBI3aHHBIX C KaTOJH-
YECKHM BEPOWCIIOBEIAaHHEM B HEM HE YHCISATCSA. Bech KOpITyC eIUHUIL MBI TIPO-
aHAIM3UPOBAIIM TAKKE C TOYKU 3PCHHS HAIMYUS B CIOBAPHBIX (DOPMYTHUPOBKAX
YIOMUHAHHS HIMEHHO Kamoauyeckol kKougeccuu. Takux equauI 14. 3neck, Kpo-
Me caMOl Je(UHHMIIMY TPUIIAraTeIbHOIO KAMOonu4eckuil, CIeyIONnue eMHULIBL:
enuckon, npeceumep, OyX08€eHCME0, MOHAX, OnadceHublll, yepkossb. 11o oTHOIIE-
HUIO MCKITFOYUTEIHHO K KaTOMMUYECKOW KOH(PECCHH YIIOMHHAIOTCS TOJIBKO 3 JIeK-
CEeMBI: nana, mecca, SHYUKIUKA.

B crarbe uccnenoBanack koH(beccHOHANBbHAS JIGKCUKA, OTOOpPAaHHAs U3 PyC-
CKOTO TIepeBOaa SHIMKIHNKH Laudato si’. JIekcuka oxapaKTepru30BaHa ¢ TOUKH 3pe-
HUSl CEMaHTHKHU U BBITIOJHICMBIX (DYHKIIMH, & TAKKe e¢ KOTU(PUKAIIUK KaK B CO-
BPEMEHHOM PYCCKOM PEJIMTHO3HOM SI3bIKE, TaK M B OOIICIUTEPATYPHOM S3BIKE.
AnpecaraMyl SHIMKIUKY SIBISIFOTCS. HE TOJBKO MIPEICTABUTENHN LIEPKOBHOM Uepap-
XHH, HO TaKXKe BCE BEPYIOIINE, OTCI0a BO3HUKAET HEOOXOIMMOCTh O0paIeHHs
BHUMAHWSI Ha MTParMaTHIeCKUE aCIEKThl PEIIMTHO3HOTO SI3bIKA, B TOM YHCJIE CO-
OmtonieHre OaaHca MEX]Ty IMOJIHBIM IIOHMMAHUEM U MCIIOJIb30BAHUEM CIICI[UAIIb-
HOW KOH(peCCHOHAIIbHOW OOTOCIOBCKOW TEPMUHOIOTHH.

I'oBopst 0 mparmaTnyecKoi 3HAYMMOCTH OTOOPAHHOM JIEKCHUKH, CIeIyeT KOH-
CTaTHPOBAaTh, YTO HANDOJIEE TOHATHBIMHU JJIsl BCEX T0JIh30BaTeNIeH COBPEMEHHOTO
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PYCCKOTO si3bIKa OY/IyT CJI0Ba U3 TPYIII, OTHOCSIIUXCS K OOIIEXPUCTHAHCKUM T10-
HATHAM (Bcero 151 enuHMIa), a IMCHHO:
1) TeoHHMBI;
2) HOMHHAIIMU MUPSIH;
3) HOMHHAIINW UCTOYHUKOB XPUCTHAHCKOTO BEPOUCIIOBEIAHNUS;
4) HOMHUHAIIMM JIEHCTBUI M TPOIIECCOB, CBA3aHHBIX C KOH(DECCHOHAIBHOM
’KU3HBIO, KOTOPbIE B OCHOBHOM OXBAaThIBAIOT MPUHOILICHUE XBaJIbl €IUHO-

My bory;

5) HeKoTOopble HAUMEHOBAHUSI, CBS3aHHBIE C KOHPECCHOHAIBHBIM MTPOCTPaH-
CTBOM;

6) HOMHUHALUU KOHLENTYaJIbHBIX NOHSATHH, CBI3aHHBIX C XPUCTHAHCKUM Be-
POUCIIOBElaHUEM.

B cBoro ouepenb, B HEKOTOPBIX MMOJSX HAXOMUTCS KOH(PECCHOHAIbHAS KaTo-
ndeckas Jekcuka (113 emuaui). Ee Henb3s Ha3BaTh TPAAWIIMOHHBIM ILTACTOM
pycckoro si3bika. CaMbIMH OTIJICHHBIMU B TOHSTHIHOM TPOCTPAHCTBE COBpE-
MEHHBIX (B OOJBIIMHCTBE MPABOCIABHBIX ) MTOJIB30BATEICH PYCCKOTO SI3bIKA OYIyT
CJIOBA M CJIOBOCOYETAHUS U3 TPYIIIL:

1) HOMUHALMU CBATHIX, OakeHHBIX KaTonmuueckoi nepksw;

2) HOMUWHAIIMH CBSIIICHHOCITYKUTEIICH U MTPEICTAaBUTENEH IEPKOBHOM uepap-

XUH;

3) HOMWHAIINU, CBSI3aHHBIC C [IEPKOBBIO KaK OpraHU3aIINCH;

4) HOMUHAIMH JIOKyMEHTOB IIEpPKBH (HaIlpUMep, HOBbIC 3HAUCHUS CIIOB KOH-
cmumyyus, nocianue, SHYUKIAUKA — Cp. TTPUBBIYHBIN JUIA PyCCKOTO SI3bIKA
TEPMHUH OKPYIHCHOE NOCIAHUE);

5) HOMHHAIINW KaTOJUYECKHX OOTOCITYKEHUH.

Taxum o6pazom, 6rarogaps rnepeBoiaM KaTOINYeCKUX TEKCTOB oboramaercs
JISKCUYECKHA (DOH]I COBPEMEHHOTO PYCCKOTO si3bika. CTaTyc KaToJIUYeCKOM JIeK-
CHK{ B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE OIpenesnTs HempocTo. KoHdeccnonais-
Hasl JIGKCHKA ObLIa MOYTH MOJHOCTHIO MapruHaIM30BaHa B COBETCKUE BpEMeHa,
u Tonbko B 1990-x rogax Pumcko-karonuyeckas 1epkoBb B Poccuu Hayana Boc-
CTaHABIIMBAThCA. TakuM 00Opa3oM, aHATM3Wpyemas TpyNma JEKCUKH HE MMEeT
DIyOOKHX KOPHEH B PETMTHO3HOM 00HMXOJIE, PETUTHO3HOM y3yCe, OJHAKO SIBIISICT-
Csl BOKHBIM CPEJICTBOM CO3JIaHUS MPOCTPAHCTBA PEIIMTHO3HOTO JHCKYpCa.

[omgprToXxMBast HacTosAIIee OOCYKIEHIE, MBI COTIIACUMCS CO ciaoBaMu MpeHsr
BaepoBoii, koTopasi Ha BOIIPOC, CIEIYeT JIU OOATHCS TOTO, YTO CEKYISIpH3M Oy-
JIET TIPOHUKATh B PEIMTHO3HOE MPOCTPAHCTBO Yepe3 aCCOIMAIUH C MTOBCETHEB-
HOW XU3HBIO, C COBPEMEHHOCTHIO, OTBEYAET, UTO 3TO OBLIO OBI MpEyBETMIECHUEM.
HccnenoBarenbHulia KOHCTAaTUPYET, YTO HE HAJ0 OOSATHCS CEKYISIPU3AIllUU SI3bI-
Ka, a Ha000pOT, HEOOXOIMMO TIOJIEPKUBATh B3aUMOCBS3b SI3bIKA CEPHI sacrum
U profanum Kak CBOETO poma cakpanusanuio mupa (Bajerowa 32). Tak ke, kak
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peNurust T0JIXKHA MPOHUKATh B IOBCETHEBHYIO KU3Hb BEPYIOIIHNX, TaK U PEITUTHU-
O3HBIN S3BIK JOJDKEH OBITh HEOTHEMIIEMOU COCTABIISIONIEH COBPEMEHHOTO 001I1e-
HaIIMOHAJIBHOTO s3bIKa. Ha OCHOBaHMM aHallM3a TeKCTa DHYUKAUKU O 3aDome 0O
obuwem dome. Laudato si’ Mbl MOXEM yTBEPXKIaTh, YTO UMECHHO TAKUM IOIXO0JIOM
pykoBonctByetcs [lana Pumckuii @panuuck.
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